
Правительство Республики Таджикистан 

Постановление 

О Плане действий Среднесрочной государственной программы по защите 
населения и территорий от чрезвычайных ситуаций на 2023-2028 годы в 

2026-2028 годах 

В соответствии со статьей 13 конституционного Закона Республики Таджикистан 
«О Правительстве Республики Таджикистан» и статьей 56 Закона Республики 
Таджикистан «О нормативных правовых актах», Правительство Республики 
Таджикистан  п о с т а н о в л я е т: 

1. Утвердить План действий Среднесрочной государственной программы по защите 
населения и территорий от чрезвычайных ситуаций на 2023-2028 годы в 2026-2028 
годах (прилагается). 

2. Соответствующим министерствам и ведомствам, исполнительным органам 
государственной власти Горно-Бадахшанской автономной области, областей, города 
Душанбе, городов и районов республики при разработке программ прогнозов 
социально-экономического развития на краткосрочную и среднесрочную перспективы, 
проектов республиканского и местного бюджетов принять во внимание показатели, 
предусмотренные в настоящем Плане действий. 

3. Соответствующим министерствам и ведомствам, исполнительным органам 
государственной власти Горно-Бадахшанской автономной области, областей, города 
Душанбе, городов и районов республики принять необходимые меры по реализации 
настоящего Плана и ежегодно до 10 января представить информацию в Комитет по 
чрезвычайным ситуациям и гражданской обороне при Правительстве Республики 
Таджикистан. 

4. Комитету по чрезвычайным ситуациям и гражданской обороне при Правительстве 
Республики Таджикистан ежегодно до 1 февраля представлять в Правительство 
Республики Таджикистан информацию о ходе реализации настоящего Плана. 

5. Пункт 27 Среднесрочной государственной программы по защите населения и 
территорий от чрезвычайных ситуаций на 2023-2028 годы, утвержденной 
постановлением Правительства Республики Таджикистан от 29 декабря 2022 года, 
№630 «О среднесрочной государственной программе по защите населения и 
территорий от чрезвычайных ситуаций на 2023-2028 годы», изложить в следующей 
редакции: 

«27. Общая сумма на реализацию Программы определена в размере 183 миллионов 
сомони которая будет реализована за счет внутренных и иностранных инвестиций и 
средств государственного бюджета, ежегодно выделяемых Комитету по чрезвычайным 
ситуациям и гражданской обороне при Правительстве Республики Таджикистан, 
министерствам и ведомствам, исполнительным органам государственной власти. К 
основным источникам финансирования Программы относятся: 

https://mmih.tj/search/DownloadFile?filepath=149153


- средства партнеров по развитию – 165 миллионов  719 тысяч сомони; 

- бюджетные средства – 17 миллионов  281 тысяч сомони.». 

Председатель 

Правительства Республики Таджикистан                                          Эмомали Рахмон 

 

г.Душанбе от 28 мая 2026 года  №294 
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Приложение 
к постановлению                                     

Правительства Республики 
Таджикистан 

от «28» мая 2026 года, №294 
 

 
План действий Среднесрочной государственной программы по защите населения  

и территорий от чрезвычайных ситуаций на 2023-2028 годы в 2026-2028 годах 
 

п/н Мероприятия Ожидаемыe 
результаты 

Общие 
потреб-
ности в 
финан-
сирова-

нии  
(тысяч 

сомони) 

Сроки исполнения и объем финансирования Исполни-тели Партнеры по 
реализа-ции 

В рамках средств 
государственного и 

местного бюджета и в 
виде вклада 

(тысяч сомони) 

Инвестиции со стороны 
партнеров по развитию и 
средства международных 

организаций  
(тысяч сомони) 

  

2026 
год 

2027 
год 

2028 
год 2026 год 2027 год 2028 год   

1. УЛУЧШЕНИЕ ПОНИМАНИЯ РИСКА СТИХИЙНЫХ БЕДСТВИЙ 
§ 1. Институционализация национальной системы сбора, анализа и использования данных о рисках,  

потерях и ущербе от бедствий 
1. Cовершенст-

вование форм 
статистичес-кой 
отчётнос-ти о 
прогнози-руемых 
чрез-вычайных си-
туациях путем 
внедрения 
дезагреги-
рованных по-
казателей по полу, 
возрасту и 
инвалидности для 
проведения 
адресного анализа 
рисков и 
планирования мер 
защиты населения 

− формы статис-
тической отчет-
ности «О чрез-
вычайных ситуа-
ций» - «1-ЧС» с 
показателями по 
половозрастному 
составу населения 
и инвалидности 
пересмотрены и 
утверждены; 
− внедрена 
электронная 
система сбора и 
обработки данных 
в 100% районах 
республики 

30,0 0,0 10,0 0,0 20,0 0,0 0,0 Комитет по 
ЧС и ГО, 
Агентство по 
статис-тике, 
Агентство по 
иннова-циям 
и цифровым 
техноло-гиям 
Местные 
исполни-
тельные 
органы 
государст-
венной 
власти 

Струк-тура 
ООН по 
вопро-сам 
ген-дерного 
равенства и 
расши-рения 
прав и 
возмож-
ностей 
женщин 
(ООН-
Женщи-ны)  
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2. Совершенст-
вование на-
циональной 
системы сбо-ра и 
анализа данных о 
прямом      
ущербе и кос-
венных по-терях от 
сти-хийных 
бедствий (DLD) с 
обязательной 
дезагрегацией 
данных по признаку 
пола, возраста и 
инвалидности 

− исторические 
данные о потерях 
и ущербе за 
последние 30 лет 
(1997-2027) 
оцифрованы и 
внесены в новую 
систему; 
− внедрена и 
функционирует 
национальная база 
данных, 
обеспечивающая 
точной статистикой 
о масштабах 
экономических 
потерь во всех 
секторах, позволяя 
проводить 
гендерный и 
социальнодемо-
графический 
анализ 
последствий 
бедствий. 
− обучено 100 
специалистов 
Комитета по ЧС и 
ГО и Агентства по 
статистике в 
центральных 
аппаратах и 
регионах 

370,0 10,0 0,0 0,0 360,0 0,0 0,0 Комитет по 
ЧС и ГО, 
Агентство по 
статис-тике, 
Агентство по 
иннова-циям 
и цифровым 
техноло-гиям, 
Местные 
исполни-
тельные 
органы 
государст-
венной 
власти 

Управле-ние 
ООН по 
сниже-нию 
рис-ка бед-
ствий, 
Прави-
тельство 
Швей-царии 
 

3. Разработка и 
внедрение 
националной 
Методологии 
оценки пот-
ребностей после 
бедствий (PDNA) 

− форма оценки 
потребностей 
после бедствий 
рассмотрена 
соответствую-
щими ведомствами 
и утверждена, 

50,0 0,0 10,0 10,0 0,0 20,0 10,0 Комитет по 
ЧС и ГО, 
Агентство по 
статис-тике, 
Министер-
ство эконо-
мического 

Агент-ство 
по техни-
ческому 
содейст-вию 
и развитию               
(АКТЕД) 
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для планиро-вания 
инклю-зивного 
восстановления и 
реконструкции с 
учетом интересов 
уяз-вимых групп 
населения 

обеспечивая 
переход к 
качественному 
планированию 
восстановления по 
принципу 
«восстановить 
лучше, чем бы-ло», 
гарантируя 
адресную помощь 
пострадавшим 
женщинам, детям 
и лицам с инвалид-
ностью; 
− обучено 100 
специалистов 
Комитета по ЧС и 
ГО и Агентства по 
статистике в 
центральных 
аппаратах и 
регионах 

развития и 
торговли 

4. Создание единой 
цифровой 
платформы сбора, 
хранения и анализа 
данных 

− функциони-рует 
интегрирован-ная 
информацион-ная 
система с 
доступом для всех 
заинтересован-ных 
сторон; 
− публикуются 
ежегодные ста-
тистические 
сборники с 
дезагрегированны
ми данными и 
анали-тические 
отчеты 

50,0 0,0 10,0 10,0 0,0 10,0 20,0 Комитет по 
ЧС и ГО, 
Агентство по 
статис-тике, 
Местные 
исполни-
тельные 
органы 
государст-
венной 
власти 

Партне-ры 
по развитию 

 Всего: 500,0 10,0 30,0 20,0 380,0 30,0 30,0   
§ 2. Внедрение единого национального подхода к оценке и картированию многоугрозных  

рисков и климатических воздействий 
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5. Разработка 
Концепции 
организации 
процесса изучения 
и картирования 
рисков  
бедствий и 
климатических 
изменений 

− выработана и 
утверждена 
Концепция 
организации 
процесса изу-чения 
и картирования 
рисков;  
− создана система 
для оценки мно-
жественных 
опасностей и 
интегрирована в 
стандартные 
операционные 
процедуры 
Комитета по ЧС и 
ГО;  
− укреплен инсти-
туциональный 
потенциал 
Комитета по ЧС и 
ГО, муни-
ципальных служб и 
ведомств города 
Душанбе, 
владеющим 
современными 
методами оценки 
рисков и способных  
использовать  
данные 
картирования для 
планирования и 
обеспечения 
безопасности 

3536,0 0,0 0,0 0,0 1396,0 1100,0 1040,0 Комитет по 
ЧС и ГО, 
Комитет по 
охране 
окружаю-щей 
среды, 
Агентство 
гидромете-
орологии, 
Главное 
управление 
геологии, 
Националь-
ная академия 
наук 
Таджикис-
тана 

Прави-
тельство 
Швейца-рии, 
Всемир-ная 
продо-
вольст-
венная 
програм-ма 
ООН, Управ-
ление ООН 
по сниже-
нию риска 
бедствий 
Програм-ма 
развития 
ООН  

6. Проведение 
комплексной 
оценки рисков и 
уязвимостей с 
обновлением карт 

− обновленные 
карты опасностей 
высокого раз-
решения для 
столицы доступны 

180,0 0,0 15,0 15,0 100,0 50,0 0,0 
 

Комитет по 
ЧС и ГО, 
Исполнительн
ый орган 
государствен

Програм-ма 
развития 
ООН  
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опаснос-тей г. 
Душанбе с учетом 
гендерных 
аспектов 

и используются 
для планирования 
защитных мер, 
учитывая 
специфические 
уязвимости 
женщин, детей и 
лиц с 
инвалидностью 

ной власти г. 
Душанбе, 
Главное 
управление 
геологии, 
Агентство 
гидрометео-
рологии 

 Всего:  3716,0 0,0 15,0 15,0 1496,0 1150,0 1040,0   
§ 3. Усиление использования геопространственных, климатических и спутниковых данных 

в системе управления рисками бедствий 
7. Укрепление 

националь-ного 
потенци-ала 
Комитета по ЧС и 
ГО по 
использованию 
спутниковых 
данных и систем  
мониторинга 

− Система мони-
торинга, исполь-
зующая спутни-
ковые данные, 
создана и исполь-
зуется Комитетом 
по ЧС и ГО для 
оценки рисков;  
− данные 
наблюдений и 
мониторинга 
системно 
используются 
государственны-ми 
органами для 
оценки рисков и 
упреждающих 
действий 

6727,0 0,0 0,0 0,0 2000,0 3000,0 1727,0 Комитет по 
ЧС и ГО, 
Государст-
венный 
Комитет по 
земльному 
управле-нию 
и геодезии  
Агентство по 
иннова-циям 
и цифровым 
техноло-гиям 
Министер-
ства и 
ведомства 
 
 
 
 
 
 
 
  

Прави-
тельство 
Швей-царии, 
Всемир-ная 
про-доволь-
ственная 
програм-ма 
ООН  

 Всего: 6727,0 0,0 0,0 0,0 2000,0 3000,0 1727,0   
 Итого: 10943,0 10,0 45,0 35,0 3876,0 4180,0 2797,0   

2. СОВЕРШЕНСТВОВАНИЕ ИНСТИТУЦИОНАЛЬНЫХ И НОРМАТИВНЫХ ОСНОВ УПРАВЛЕНИЯ 
РИСКАМИ БЕДСТВИЙ 

§ 1. Совершенствование нормативно-правовой базы в сфере снижения риска бедствий с учетом  
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гендерных аспектов и уязвимых групп населения 
 8. Совершенст-

вование нор-
мативных пра-
вовых актов, 
обеспечиваю-щих 
усиление мер по 
сниже-нию рисков, 
уязвимости и 
повышения 
потенциала 
населения и 
инфраструк-туры. 
Разработка и 
принятие пакета 
нор-мативных пра-
вовых актов по 
снижению риска 
бедствий  

− приняты 
гендерно-
чувстительные 
нормативные 
правовые акты;  
− проведены 
общественные 
консультации с 
участием не менее 
100 
заинтересован-ных 
участников;  
− НПА интегри-
руют гендерный 
подход и 
учитывают пот-
ребности уязви-
мых групп 

50,0 0,0 0,0 0,0 20,0 10,0 20,0 Комитет по 
ЧС и ГО, 
Комитет по 
делам жен-
щин и семьи, 
Министер-
ство 
здравоохране
ния и 
социаль-ной 
защиты на-
селения, 
Местные  
исполни-
тельные 
органы 
государст-
венной 
власти 
 

Струк-тура 
ООН по воп-
росам 
гендерно-го 
равен-ства и 
расшире-ния 
прав и 
возмож-
ностей 
женщин 
(ООН-Жен-
щины) 

 9. Реформирова-ние 
Единой 
государствен-ной 
системы 
предупрежде-ния и 
ликви-дации 
чрезвы-чайных 
ситуа-ций с учетом 
интеграции 
соответству-ющих 
орга-низаций в 
состав Коми-тета 
по ЧС и ГО  

− внедрены в 
состав Комитет по 
ЧС и ГО 
организации в 
сфере 
прогнозирова-ния и 
мониторинга, 
селезащитных 
мероприятий и 
противопожарной 
безопасности 

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 Комитет по 
ЧС и ГО 

Партне-ры 
по развитию 

 10. Разработка и 
активизация 
Планов готов-ности 
и реаги-рования на 
ЧС в городах и 
районах, в том 

− разработаны и 
внедрены Планы 
готовности и 
реагирования на 
ЧС в городах и 
районах, в том 

150,0 0,0 0,0 0,0 50,0 50,0 50,0 Комитет по ЧС 
и ГО, ОАО 
«Барки 
Таджик», 
Местные 
исполни-

Партнеры по 
развитию 
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числе в Вахшском 
каскаде ГЭС 

числе в Вахшском 
каскаде ГЭС 

тельные 
органы 
государст-
венной власти  

 Всего: 200,0 0,0 0,0 0,0 70,0 60,0 70,0   
§ 2. Интеграция вопросов перемещения населения, вызванного бедствиями, в систему  

политики и планирования снижения риска стихийных бедствий 
11. Совершенство-

вание нормативно-
правовой базы по 
проблемам 
перемещения 
населения, 
вызванного 
стихийными 
бедствиями 

− приняты новые 
нормативные 
правовые акты по 
вопросам 
перемещения в 
связи со 
стихийными 
бедствиями с 
учетом 
международ-ных 
стандартов;  
− государствен-
ные и соответ-
ствующие 
учреждения 
используют 
дезагрегированные 
данные о миграции 
и рисках бедствий 
для разработки 
политики 

100,0 0,0 0,0 0,0 100,0 0,0 0,0 Комитет по 
ЧС и ГО, 
Министер-
ство труда, 
миграции и 
занятости 
населения, 
Министер-
ство юсти-
ции, Местные 
исполни-
тельные 
органы 
государст-
венной 
власти 

Между-
народная 
органи-
зация 
миграции 

12. Повышение 
квалификации 
государствен-ных и 
негосу-
дарственных 
заинтересован-ных 
сторон по вопросам 
интеграции 
миграции и 
мобильности 
населения в 
Национальной 

− государствен-
ные и негосу- 
дарственные 
участники 
интегрируют 
аспекты 
мобильности 
населения в на-
циональные и 
местные процессы 
планирования в 
области сниже- 

220,0 20,0 0,0 0,0 100,0 100,0 0,0 Комитет по 
ЧС и ГО, 
Комитет по 
охране 
окружаю-щей 
среды, 
Агентство 
гидромете-
орологии, 
Министер-
ство труда, 
миграции и 

Между-
народная 
органи-
зация 
миграции 
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стратегии по  
снижению риска 
стихий-ных 
бедствий 

ния риска 
стихийных 
бедствий 

занятости 
населения 

 Всего: 320,0 20,0 0,0 0,0 200,0 100,0 0,0   
§3. Институционализация межведомственной координации через Национальную платформу по  

снижению риска стихийных бедствий 
13. Повышение 

эффективности 
работы 
Национальной 
платформы по 
снижению риска 
стихийных 
бедствий 

− проведено не 
менее 4 заседаний 
в год Межве-
домственной 
рабочей группы;  
− проведены 2 
заседания в год 
Национальной 
платформы по 
снижению риска 
стихийных бед-
ствий; 
− опубликован 
регулярный 
годовой отчет 
Национальной 
платформы по 
снижению риска 
стихийных 
бедствий;  
− Национальная 
платформа по 
снижению риска 
стихийных бед-
ствий функцио-
нирует как 
устойчивый 
координа-ционный 
меха-низм с 
регуляр-ным 
мониторингом 
прогресса 

350,0 
 

00,0 
 

0,0 0,0 230,0 
 

70,0 50,0 Комитет по 
ЧС и ГО, 
Националь-
ная 
платформа по 
сниже-нию 
риска 
стихийных 
бедствий, 
Общество 
Красного 
Полумеся-ца 
Таджикис-
тана 

Прави-
тельство 
Швейца-рии, 
Управле-ние 
ООН по сни-
жению риска 
бедствий,  
Дирек-торат 
Европей-
ской 
комиссии по 
вопро-сам 
граж-
данской 
защиты и 
гуманитарно
й помощи 
(DG ECHO) 

 Всего: 350,0 00,0 0,0 0,0 230,0 70,0 50,0   
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§4. Институционализация гендерно-чувствительного и детско-ориентированного подходов  
в системе снижения риска бедствий 

14. Интеграция 
детскоориен-
тированных 
подходов и 
результатов 
исследований 
ЮНИСЕФ в 
национальные, 
отраслевые и 
местные стратегии 
и планы 

− в националь-
ных, отраслевых 
(образование, 
здравоохранение, 
социальная 
защита) и местных 
стратегиях 
системно учтены 
климатические 
риски для детей;  
− разработаны и 
применяются 
детскоориен-
тированные меры 
и индикаторы по 
снижению 
уязвимости детей к 
множествен-ным 
опасностям;  
− гендерные и 
детскоориенти-
рованные аспекты 
системно ин-
тегрированы в 
политику, 
планирование и 
реализацию мер 
снижению риска 
бедствий 

200,0 00,0 0,0 0,0 100,0 100,0 0,0 Комитет по 
ЧС и ГО, 
Министе-
рство 
образова-ния 
и науки, 
Министе-
рство 
здравоох-
ранения и 
социального 
обеспече-
ния, Комитет 
по охране 
окружаю-щей 
среды 

Детский фонд 
ООН (ЮНИ-
СЕФ), 
партнеры по 
разви-тию 

15. Укрепление 
гендерных 
подходов в 
снижении риска 
бедствий 

− разработано 
Положение и 
создана темати-
ческая группа 
Национальной 
Платформы по 
снижению риска 
стихийных бед-
ствий по ген-

295,0 40,0 0,0 0,0 150,0 
 

105,0 0,0 Комитет по 
делам 
женщин и 
семьи, 
Комитет по 
ЧС и ГО, 
Министе-
рство 
образова-ния 

Структу-ра 
ООН по 
вопро-сам 
ген-дерного 
равенства и 
рас-ширения 
прав и 
возможносте
й женщин 
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дерным вопросам 
в сфере снижения 
риска бедствий; 
− разработан и 
осуществляется 
план действий по 
обеспечению 
реализации 
Национальной 
стратегии по 
снижению риска 
стихийных 
бедствий с уче-том 
глобал-ного плана 
действий по 
обеспечению 
гендерного ра-
венства в под-
держку 
осуществления 
Сендайской 
рамочной 
программы по 
снижению риска 
стихийных 
бедствий; 
− внедрен специа-
лизированный 
учебный курс 
«Гендерные  
аспекты снижения 
риска бедствий и 
адаптации к 
изменению  
климата» для 
членов 
Национальной 
платформы в 
систему повы-
шения квали-

и науки, 
Комитет по 
охране 
окружаю-щей 
среды 

(ООН-Жен-
щины), 
Организация 
Объединенн
ых Наций по 
вопросам 
образова-
ния, науки и 
культуры 
(ЮНЕС-КО)  
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фикации;  
− подготовлено не 
менее 100 
консультантов-
тренеров для 
мобильных групп 
поддержки из 
числа нефор-
мальных лидеров 
местных сооб-
ществ. 

16. Обеспечить 
гендерную 
инклюзивность в 
управлении 
рисками бедствий 
через 
установление 
целевых квот для 
обучения женщин 
по техническим 
специальностям в 
сферах экологии, 
лесного и 
сельского хоз-
яйства в наци-
ональных  
учреждениях  
высшего про-
фессиональ-ного 
образова-ния и по 
про-филям защиты 
в чрезвычайных 
ситуациях в 
зарубежных 
учебных заве-
дениях по ли-нии 
Комитета по ЧС и 
ГО с их  
обязательным 

− заложена основа 
для повышения 
кадрового 
потенциала 
системы снижения 
риска бедствий за 
счет увеличения 
доли девушек среди 
зачисленных 
студентов на 
соответствую-щие 
спе-циальности 

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 Комитет по 
ЧС и ГО, 
Министер-
ство эконо-
мического 
развития и 
торговли, 
Министер-
ство сель-
ского хоз-
яйства, 
Министе-
рство образо-
вания и науки, 
Комитет по 
делам 
женщин и 
семьи 
Комитет по 
охране 
окружаю-щей 
среды, 
Агентство 
лесного 
хозяйства, 
Местные 
исполни-
тельные 
органы 

Структу-ра 
ООН по воп-
росам 
гендер-ного 
ра-венства и 
расшире-ния 
прав и 
возмож-
ностей 
женщин 
(ООН-
Женщи-ны) 
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включением в 
кадровый резерв в 
профильных 
ведомствах 

государст-
венной 
власти  

 Всего: 495,0 40,0 0,0 0,0 250,0 205,0 0,0   

§ 5. Развитие партнерств с частным сектором, гражданским обществом и международными  
организациями в сфере снижения риска бедствий 

17. Расширение 
партнерств с 
частным  
сектором, граж-
данским  
обществом и 
международ-ными 
орга-низациями 

− разработана 
Концепция вов-
лечения частного 
сектора в вопросы 
снижения риска 
бедствий; 
− реализовано 10 
партнерских 
проектов в рамках 
государственно-
частного 
партнерства;  
− проведены 
консультацион-ные 
мероприятия с 
участием 
общественных 
объединений, 
медиа, научных 
кругов;  
− продлен 
Меморандум с 
Всемирной 
Продоволь-
ственной Прог-
раммой ООН;  
− обеспечено 
участие нацио-
нальных делега-
ций в регио-
нальных кон-
ференциях, 

560,0 0,0 0,0 
 

0,0 310,0 
 

150,0 100,0 Комитет по 
ЧС и ГО, 
Министе-
рство 
экономи-
ческого 
развития и 
торговли, 
Торгово-
Промыш-
ленная 
Палата, 
Националь-
ная 
платформа по 
сниже-нию 
риска 
стихийных 
бедствий, 
Обществен-
ные объеди-
нения 

Прави-
тельство 
Швейца-рии, 
Управ-ление 
ООН по 
сниже-нию 
рис-ка бед-
ствий, 
Програм-ма 
разви-тия 
ООН  
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форумах и 
встречах высокого 
уровня;  
− партнерские 
механизмы 
обеспечивают 
устойчивую 
поддержку 
реализации  
Национальной 
стратегии по 
снижению риска  
стихийных 
бедствий 

 Всего: 560,0 0,0 0,0 0,0 310,0 150,0 100,0   
 Итого: 1925,0 60,0 0,0 0,0 1060,0 585,0 220,0   

ИНВЕСТИРОВАНИЕ В СНИЖЕНИЕ РИСКА БЕДСТВИЙ И ФИНАНСОВУЮ УСТОЙЧИВОСТЬ 
§ 1.  Развитие системы финансовой защиты от стихийных бедствий и климатических рисков 

18. Повышение 
климатической 
устойчивости 
сельско-
хозяйственного 
сектора через 
внедрение 
пилотных мо-делей 
страхо-вания от 
кли-матических 
рисков для защиты 
мелких 
сельхозпроиз-
водителей 

− снижена 
экономическая 
уязвимость 
домохозяйств и 
фермерских 
хозяйств к 
климатическим 
опасностям 
посредством 
внедрения и 
апробации 
комплексного 
страхового 
продукта (животно-
водство и рас-
тениеводство) 

7022,0 0,0 0,0 0,0 3500,0 3522,00 0,0 Министе-
рство 
финансов, 
Комитет по 
ЧС и ГО, 
Националь-
ный банк, 
Страховые 
организа-ции 

Прави-
тельство 
Швей-царии, 
Всемир-ная 
про-
довольст-
венная 
програм-ма 
ООН 

 Всего: 7022,0 0,0 0,0 0,0 3500,0 3522,00 0,0   
§2. Институционализация инвестиций в структурные и неструктурные меры снижения риска бедствий 

19. Реализация 
инвестиций в 
структурные меры 
по снижению риска 

− введено в 
эксплуатацию 
современное 
безопасное 

23600,0 0,0 5000,0 5000,0 4500,0 
 
 

4700,0 4400,0 Комитет по 
ЧС и ГО, 
Министе-
рство 

Прави-
тельство 
Швейца-рии, 
Фонд Ага 
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стихий-ных 
бедствий 
(инфраструк-тура и 
обору-дование) 

убежище в районе 
Дж. Балхи с учетом 
мер по защите 
женщин и девочек;  
− построен центр 
подготовки 
водолазов и 
Киноло-гический 
центр при 
Национальном 
Центре подготовки 
спасателей, 
расположен-ной в 
Шах-ринавском 
рай-оне;  
− построена 
общежитие для 
спасателей в 
Национальном 
Центре подго-
товки спаса-телей, 
располо-женной в 
Шахринавском 
районе;  
− закуплено 
специализиро-
ванное 
оборудование для 
команд Комитета 
по ЧС и ГО в 
Согдийской  
области;  
− построены 2 
многофункцио-
нальные 
площадки, 
используемые 
сообществом в 
качестве базы для 
установки палаток 

финансов, 
Местные 
исполни-
тельные 
органы 
государст-
венной 
власти,  

Хана (AKF), 
Швед-ский 
офис, 
Нацио-
нальный 
проект по 
управ-лению 
рисками 
стихий-ных 
бед-ствий 
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при чрезвычайных 
ситуациях;  
− построены 
современные 
аварийные 
убежища в 
Аннинском, 
Ванджском и 
Нурабадском 
районах;  
− построено 
многофункцио-
нальное убежи-ще;  
− предвари-
тельное 
размещение 
аварийных запасов 
непродоволь-
ственных товаров 
в зонах 
повышенного 
риска;  
− построены 
безопасные 
ровные площадки 
для посадки и 
взлёта аварийных 
вертолётов в 
стратегически 
важных местах;  
− построено здание 
Республи-канской 
воени-зированной 
горноспаса-
тельной службы в 
г.Рогун;  
− построено здание 
Управлений, 
отделов и 
отделений 
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Комитета по ЧС и 
ГО в областях, 
городах и районах 

20. Строительство 
региональных 
центров управ-
ления кризис-ными 
ситуа-циями 
(РЦУКС) с 
оснащением 

− укреплены 
региональные 
центры и системы 
управления 
кризисными 
ситуациями;  
− закуплены 
современное 
информацион-но 
ком-никационное 
оборудование и 
средства связи 

31000,0 1000,0 0,0 0,0 30000,0 0,0 0,0 Комитет по 
ЧС и ГО, 
Министе-
рство 
финансов  

Всемир-ный 
банк 

21. Создание Фонда 
защит-ных соору-
жений граж-
данской обо-роны в 
горо-дах, отнесен-
ных по граж-
данской обороне и 
в приграничных 
районах 

− включены в 
Генеральные 
планы вопросы 
инженернотех-
нических меро-
приятий граж-
данской обороны и 
предупреди-
тельных меро-
приятий;  
− разработаны 
строительные 
нормы и правила 
по созданию и 
эксплуатации 
защитных 
сооружений 
гражданской 
обороны;  
− предусмотрены 
в Проектах 
многоэтажных 
жилых и других 
зданий и соору-
жений строи-

2415,0 0,0 915,0 1500,0 0,0 0,0 0,0 Комитет по 
архитек- 
туре и 
строитель-
ству, 
Исполни-
тельные 
органы го-
сударствен-
ной власти 
областей, 
городов и 
районов 

Партнеры по 
развитию 
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тельство убежищ 
гражданской 
обороны;  
− создан Фонд 
защитных соо-
ружений граж-
данской обороны;  
− восстановле-ны 
убежища и 
противорадиацион
ные укрытия на 
основании  
отдельных планов, 
а также пункты 
управлений 
гражданской 
обороны 

22. Реализация 
инвестиций в 
неструктур-ные 
меры: 
Обеспечить 
совершенствовани
е норма-
тивноправовой и 
технической базы в 
сфере 
строительства 
посредством 
интеграции 
стандартов 
управления 
рисками бедствий и 
адаптации к 
изменению 
климата, 
учитывающих 
потребности 
женщин и лиц с 
инвалид-ностью 

− внедрение 
обновленных 
градостроительных 
норм и стандартов 
обеспечило 
повышение 
структурной  
устойчивости 
объектов к раз-
личным угрозам и 
гарантировало их 
инклюзивную 
безопасность и 
доступность для 
всего населения;  
− обновлены и 
утверждены 
нормативно-
технические акты, 
строительные 
нормы и правила, 
регламенты,  
содержащие 

50,0 0,0 0,0 0,0 10,0 15,0 25,0 Комитет по 
архитек- 
туре и 
строитель-
ству, Институт 
геологии, 
сейсмостой-
кого строи-
тельства и 
сейсмоло-гии  

Партнеры по 
развитию 
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 требования по 
сейсмостой-кости, 
клима-тической 
адап-тации и 
доступ-ности для 
лиц с инвалиднос-
тью;  
− вновь вводи-мые 
в эксплуа-тацию 
объекты, 
спроектированы и 
построены в 
полном 
соответствии с 
обновленными 
инклюзивными 
стандартами 
безопасности и 
устойчивости  

23. Внедрение 
методов 
устойчивого 
землепользования 
и адап-тивных 
агротехноло-гий в 
сельских районах, 
наи-более подвер-
женных кли-
матическим рискам 
и сти-хийным бедс-
твиям, при 
поддержке 
международ-ных 
финан-совых 
инсти-тутов 

− повышена 
 устойчивость 
сельского 
населения и 
аграрного сектора 
к засухам, эрозии и 
селям за счет 
внедрения кли-
матически 
оптимизированных 
схем землеполь-
зования и вос-
становления 
деградирован-ных 
земель; 
− увеличена 
площадь земель, 
на которых 
внедрены меры 
климатической 
адаптации 

200,0 0,0 0,0 0,0 50,0 50,0 100,0 Министер-
ство сель-
ского 
хозяйства, 
Местные 
исполни-
тельные 
органы 
государст-
венной 
власти 

Продо-
вольст-
венная и 
сельско-
хозяйст-
венная 
организа-
ция ООН, 
Немец-кий 
банк 
развития 
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(лесопосадки, 
террасирова-ние, 
улучшен-ный 
дренаж);  
− утверждены 
местные планы 
землепользова-ния 
с учетом карт 
рисков бедствий 

24. Реализация 
комплексных 
инвестицион-ных 
проектов по 
укреплению 
устойчивости 
водного и 
аграрного секторов 
посредством 
модернизации 
инфраструк-туры и 
внедрения 
инновацион-ных 
систем 
мониторинга 
рисков, в том 
числе: 
Модернизация 
ирригацион-ной и 
дренажной 
инфраструк-туры 
(структурная мера). 
Реконструкция 
каналов и 
внедрение  
устойчивых 
агротехноло-гий в 
сельских районах. 
Повышение 
устойчивости 
муниципаль-ных 

− сформирова-ны 
устойчивые 
механизмы 
целевого 
инвестирова-ния в 
критическую 
инфраструктуру, 
что обеспечило 
защиту систем 
жизнеобеспече-ния 
населения и 
ключевых 
отраслей 
экономики от 
климатических и 
техногенных угроз;  
− снижена уяз-
вимость сель-ского 
хозяйства к 
засухам и 
паводкам;  
− обеспечена 
защита земель от 
эрозии;  
− гарантиро-ван 
доступ к 
безопасной воде в 
условиях 
чрезвычайных 
ситуаций для 
городского 

35065,0 0,0 0,0 0,0 14580,0 11270,0 9215,0 Министер-
ство 
энергетики и 
водных 
ресурсов, 
Агентство 
ирригации и 
мелиора-ции, 
Комитет по 
жилишно 
коммунально
му 
хозяйству,Ком
итет по ЧС и 
ГО, Местные 
исполни-
тельные 
органы 
государст-
венной 
власти 

Всемир-ный 
Банк, 
Европей-
ский Союз, 
Европейский 
банк 
Развития и 
Рекон-
струкции  
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систем 
водоснабже-ния 
(структурная мера). 
Обновление 
городских сетей и 
систем очистки (на 
примере г. Куляб) 
для предотвраще-
ния санитар-ных 
рисков при 
чрезвычайных 
ситуациях. 
Внедрение систем 
раннего опо-
вещения и 
мониторинга 
водных ресур-сов 
(неструк-турная 
мера). Создание 
циф-ровых сетей 
контроля за 
состоянием водных 
объек-тов и опове-
щения насе-ления 

населения; сни-
жены потери 
ресурсов;  
− повышена 
точность прогнозов 
и скорость опове-
щения о гидроло-
гических угрозах; 
усилен потенциал 
профильных 
ведомств;  
− инвестиции в 
снижение риска 
бедствий реали-
зуются в рамках 
согласованных 
государствен-ных 
и донорских 
программ 

25. Обеспечение 
радиационной и 
экологичес-кой 
безопас-ности в 
зонах уранового 
наследия. 
Рекультивация и 
строи-тельство 
защитных 
инженерных 
сооружений  
(г. Истиклол) 

− минимизированы 
риски 
экологического и 
радиацион-ного 
воз-действия на 
население за счет 
безопас-ного 
отвода шахтных 
вод и обеспечения 
жителей города 
Истиклол ста-
бильным дос-
тупом к чистой 
горной питьевой 
воде;  
− устранена уг-роза 

17200,0 0,0 0,0 0,0 7780,0 5810,0 3610,0 Министер-
ство про-
мышленнос-
ти и новых 
техноло-гий, 
Националь-
ная академия 
наук, 
Министер-
ства и 
ведомства, 
Местные 
исполни-
тельные 
органы 
государст-

Между-
народный 
научно-
техноло-
гический 
Центр 
(МНТЦ) и 
Европейский 
Союз   
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миграции 
загрязненных вод в 
жилые зоны;  
− обеспечен доступ 
к безопасной 
питьевой воде для 
жителей города 

венной 
власти 

26. Внедрение 
инновацион-ных 
моделей 
устойчивого 
городского 
развития и 
природоори-
ентированных 
решений (Eco-
DRR/NbS) для 
снижения 
климатических 
рисков в городах  

− повышена ус-
тойчивость  
городской среды к 
климатическим 
угрозам за счет 
сочетания циф-
ровых систем 
раннего опове-
щения, методов 
биоинженерии для 
стабилизации 
склонов и ресур-
соэффективного 
управления 
коммунальными 
услугами; 
− инновацион-ные 
проекты на основе 
природо 
ориентирован-ных 
решений 
пилотированы в г. 
Душанбе; 
− приняты меры по 
био-инженерии, 
укреплению 
склонов и 
цифровизации 
систем 
предупреждения в 
г. Хорог 

13964,0 0,0 0,0 0,0 6804,0 5420,0 1740,0 Исполнительн
ые органы 
государс-
твенной 
власти 
городов 
Душанбе и 
Хорог  

Программа 
развития 
ООН, 
Европейский 
Союз  
 

 Всего: 123494,0 1000,0 5915,0 6500,0 63724,0 27265,0 19090,0   
§ 3. Интеграция подхода «Укрепление системы управления рисками на уровне сообществ»  
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(CBDRM) в систему управления рисками на местном уровне 
27. Укрепление 

системы 
управления 
рисками на уровне 
сообществ 
(CBDRM) в 60 
целевых 
сообществах 

−  внедрена сис-
тема Укрепление 
системы управ-
ления рисками на 
уровне сообществ 
(CBDRM) на 
уровне сообществ 
в 60 целевых 
сообществах;  
− разработаны 60 
планов управления 
рисками сти-
хийных бедствий;  
− создано 60 
добровольных 
спасательных 
формирований (не 
менее 50% 
женщин);  
− реализовано 180 
малых проектов по 
снижению рис-ков 
(по 3 в каждом 
сооб-ществе);  
− снижена 
уязвимость 50000 
человек 
(показатели 
до/после);  
− подготовлены 
кейс-стади и уроки; 
− укрепление 
системы 
управления 
рисками на уровне 
сообществ 
(CBDRM) явля-
ется устойчивым 
элементом сис-

3280,0 
 

50,0 0,0 0,0 2200,0 1030,0 0,0 Комитет по 
ЧС и ГО, 
Комитет по 
делам 
женщин и 
семьи, 
Местные 
исполни-
тельные 
органы 
государст-
венной 
власти 

Азиат-ский 
Банк 
Развития, 
Нацио-
нальный 
проект по 
управле-нию 
рис-ками 
стихий-ных 
бед-ствий, 
Организа-
ция Объе-
диненных 
Наций по 
вопросам 
образова-
ния, нау-ки и 
куль-туры 
(ЮНЕС-КО)  
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темы местного 
управления и 
планирования 

28. Разработка и 
реализация 
региональных и 
районных планов 
управ-ления 
рисками стихийных 
бедствий 

− планы управ-
ления рисками 
стихийных 
бедствий 
реализуются на 
региональном и 
местном уров-нях с 
учетом гендерного, 
возрастного 
факторов и 
инвалидности  

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 Комитет по 
ЧС и ГО, 
Комитет по 
делам жен-
щин и семьи, 
Местные 
исполни-
тельные 
органы 
государст-
венной 
власти, 
Обществен-
ные объеди-
нения 

Азиат-ский 
Банк 
Развития, 
Нацио-
нальный 
проект по 
управле-нию 
рис-ками 
сти-хийных 
бедствий, 
Струк-тура 
ООН по 
вопро-сам 
ген-дерного 
равенст-ва и 
рас-ширения 
прав и 
возмож-
ностей 
женщин 
(ООН-Жен-
щины) 

 Всего: 3280,0 50,0 0,0 0,0 2200,0 1030,0 0,0   
 Итого: 133787,0 1050,0 5906,0 6500,0 69424,0 31817,0 19090,0   

4. ПОВЫШЕНИЕ ГОТОВНОСТИ К БЕДСТВИЯМ И ЭФФЕКТИВНОСТИ РЕАГИРОВАНИЯ 
§1. Совершенствование национальной системы раннего предупреждения и упреждающих действий 

29. Усиление сис-темы 
раннего 
предупрежде-ния и 
упреж-дающих дей-
ствий 

− проведены ре-
гулярные 
координацион-ные 
встречи 
ответственных 
ведомств по 
реализации 
Дорожной карты 
укреп-ления 
систем раннего 
предупрежде-ния; 

1815,0 200,0 200,0 100,0 425,0 450,0 440,0 Комитет по 
ЧС и ГО, 
Агентство 
гидрометео-
рологии, 
Служба связи, 
Общество 
Красного 
Полумеся-ца 
Таджикис-
тана, 

Програм-ма 
разви-тия 
ООН, Прави-
тельство 
Швейца-рии, 
Управле-ние 
ООН по 
сниже-нию 
рис-ка бед-
ствий, 
Между-
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− усовершенс-
твована и 
модернизи-рована 
информа-ционная 
система 
управления 
стихийными 
бедствиями для 
поддержки Ко-
митета по ЧС и ГО;  
− обеспечен 
своевременный 
переход 
учреждений на 
безопасный режим 
работы;  
− развернута сеть 
из 200 
автоматичес-ких 
станций 
мониторинга;  
− внедрены 
системы SMS и 
мобильных 
приложений для 
оповеще-ния;  
− охвачено 90% 
населения страны;  
− подготовлены 
согласованы и 
апробированы 
межведомственны
е, в т.ч. 
детскоориен-
тированные, 
стандартные 
операционные 
процедуры (СОП) 
по упреждающим 
действиям и 

Националь-
ная плат-
форма по 
снижению 
риска сти-
хийных 
бедствий 

народная 
федера-ция 
Об-ществ 
Красного 
Креста и 
Красного 
Полумес-
яца,  
ООН по 
вопросам 
образования
, науки и 
культуры 
(ЮНЕС-КО), 
Детский 
фонд ООН 
(ЮНИ-СЕФ),  
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реагированию, в 
том числе при 
экстремальной 
жаре, холоде и 
пылевых бурях, 
включая транс-
граничные 
чрезвычайные 
ситуации;  
− налажены каналы 
оперативного 
оповещения школ, 
дошкольных 
учреждений, 
больниц;  
− население и 
ключевые 
учреждения 
своевременно 
получают 
предупреждения и 
действуют на 
основе 
стандартизиро-
ванных процедур 

30. Востановле-ние 
Систем раннего 
опо-вещения и 
связи с уста-новкой 
сирен в городах 
Душанбе, Хорог, 
Худжанд, Бохтар, 
Куляб, Турсунзода, 
Гиссар, Рогун, 
Истравшан, 
Б.Гафуров, 
Исфара, 
Панджакент и в 
пригранич-ных 
уязвымых городах 

− система ран-него 
оповещения 
восстановлена;  
− сирены уста-
новлены в крупных 
городах и 
приграничных 
уязвимых райо-
нах;  
− проблемы по 
оповещению 
населения и 
должностных лиц 
устранены 

2485,0 0,0 500,0 500,0 375,0 450,0 660,0 Комитет по 
ЧС и ГО, 
Служба связи, 
мобильные 
операторы, 
Местные 
исполни-
тельные 
органы 
государст-
венной 
власти 
областей, 
городов и 
районов 

Партнеры по 
развитию 
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и районах 
31. Создание  Системы 

раннего 
оповещения, связи 
и мониторинга 
каскада Вахшских 
ГЭС 

− Система ран-него 
оповещения, связи 
и мони-торинга на 
реке Вахш 
установ-лена;  
− определены 
островки 
безопасности для 
эвакуации 
населения;  
− созданы запасы 
непродавотельств
енных товаров;  
− интегрирована 
система раннего 
оповещения в 
систему Центра 
управления 
кризисных 
ситуаций Комитета 
по ЧС и ГО 

4000,0 0,0 0,0 0,0 4000,0 0,0 0,0 Комитет по 
ЧС и ГО, 
Служба связи, 
ОАО «Барки 
Таджик», 
Местные 
исполни-
тельные 
органы 
государст-
венной 
власти, 
городов и 
районов 

Всемир-ный 
банк 

 Всего: 8300,0 200,0 700,0 600,0 4800,0 900,0 1100,0   
§2. Развитие национальной системы подготовки, сертификации и учений в сфере снижения риска бедствий 

32. Совершенствовани
е системы 
подготовки, 
обучения и 
сертификации 
специалистов 

− обновлена 
учебная прог-
рамма для 
сертификации по 
методам поиска и 
спасения;  
− разработа-ны и 
пропилотированы 
учебные планы 
для программ 
сертификации по 
снижению риска 
бедствий и 
адаптации к 
изменению 
климата на уровне 

4050,0 50,0 0,0 0,0 4000,0 0,0 0,0 Комитет по 
ЧС и ГО, 
Министер-
ство 
образова-ния 
и науки, 
Националь-
ная академия 
наук 
Таджикис-
тана 

Всемир-ный 
банк, Азиат-
ский банк 
развития, 
Нацио-
нальный 
проект 
управле-ния 
рис-ками 
бед-ствий, 
Фонд Ага-
хана (АКФ), 
Прави-
тельство 
Швейца-рии, 
ОБСЕ 
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сообщества;  
− проведены 
различные 
поисково-
спасательные 
тренинги с 
получением 
международ-ной 
серти-фикации 
«Инса-раг»;  
− реализована 
Дорожная карта 
для получения 
международ-ной 
сертификации 
«Инсараг»;  
− обновлены 
учебные 
программы 
Республикан-ского 
учебно-
методического 
центра Комитета 
по ЧС и ГО;  
− система 
подготовки и 
учений 
обеспечивает 
высокий уровень 
готовности органов 
управления и 
реагирования 

 

33. Проведение 
комплексных 
учений и 
тренировок для 
повыше-ния готов-
ности 

− проведено не 
менее 1 нацио-
нального, 3 ре-
гиональных и 50 
местных учений;  
− отработаны 
механизмы 
координации, 

300,0 0,0 0,0 0,0 200,0 100,0 0,0 Комитет по 
ЧС и ГО, 
Общество 
Красного 
Полумеся-ца 
Таджикис-
тана 

Дирек-торат 
Европей-
ской 
комиссии по 
вопро-сам 
граж-
данской 
защиты и 
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выявлены и 
устранены 
пробелы в 
готовности. 
Повышена 
способность 
оперативного 
реагирования 
служб;  
− проведены 
специализированн
ые тренинги для 
поисково-
спасательных 
команд (SART) и 
организация 
местных и 
региональных 
учений (SimEx);  
− проведены 
повторные 
(освежающих) 
тренингов для 
Команд 
экстренного 
реагирования 
сообществ (CERT) 
в целевых районах 
проекта;  
− созданы Команды 
экстренного 
реагирования 
сообществ (CERT) 
в новых, 
дополнительно 
определённых 
районах  

гумани-
тарной 
помощи (DG 
ECHO), 
группа 
РЕАКТ, 
Фонд Ага-
Хана (АКФ), 
Прави-
тельство 
Швейца-рии 
 

 Всего: 4350,0 50,0 0,0 0,0 4200,0 100,0 0,0   
§3. Усиление готовности сектора здравоохранения и социальной защиты к реагированию на бедствия 

34. Повышение − реализуется 300,0 0,0 0,0 0,0 200,0 100,0 0,0 Министер- Детский 
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готовности сектора 
здравоохра-нения 
и социальной 
защиты 

«Дорожная карта 
по усилению 
готовности 
больниц в 
Таджикистане во 
время стихийных 
бедствий»;  
− пилотированы 
шокчувстви-
тельные 
механизмы 
социальной 
защиты, в т.ч. 
детскоориенти-
рованные, с 
элементами 
упреждающих 
действий, включая 
использование 
денежных 
переводов на 
основе 
климатических 
прогнозов, для 
поддержки 
домохозяйств с 
детьми и другими 
уязви-мыми 
группами до 
наступления и в 
период 
климатических 
шоков;  
− результаты 
оценки эффек-
тивности 
используются для 
доработки 
Стратегии 
финансовой 

ство 
здравоохра-
нения и 
социаль-ной 
защите 
населения, 
Министер-
ство 
финансов, 
Комитет по 
ЧС и ГО, 
Общество 
Красного 
Полумеся-ца 
Таджикис-
тана 

фонд ООН 
(ЮНИ-СЕФ), 
Всемир-ный 
банк, 
Всемир-ная 
про-
довольст-
венная 
програм-ма 
ООН  
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защиты;  
− медицинские и 
социальные 
службы способны 
эффективно 
функциониро-вать 
при чрезвычайных 
ситуациях 

 Всего: 300,0 0,0 0,0 0,0 200,0 100,0 0,0   
§4. Развитие потенциала сообществ и добровольных механизмов реагирования 

35. Развитие 
потенциала 
сообществ и 
добровольных 
механизмов 
реагирования 

−  сообщества 
обладают 
устойчивым 
потенциалом 
первичного 
реагирования и 
самозащиты 

3560,0 0,0 0,0 0,0 1750,0 1510,0 300,0 Комитет по 
ЧС и ГО, 
Местные 
исполни-
тельные 
органы 
государст-
венной 
власти, 
Общество 
Красного 
Полумеся-ца 
Таджикис-
тана  

Дирек-торат 
Европей-
ской 
комиссии по 
вопро-сам 
граж-
данской 
защиты и 
гумани-
тарной 
помощи (DG 
ECHO), 
Агент-ство 
по техничес-
кому 
содейст-вию 
и развитию               
(АКТЕД), 
Европей-
ский Союз, 
Фонд Ага-
Хана, 
Прави-
тельство 
Швейца-рии 

36. Разработка и 
распростра-нение 
среди населения 
инклюзивных 
информационных 

− повышена 
осведомлен-ность 
и уровень личной 
готовности раз-
личных групп 

375,0 0,0 0,0 0,0 135,0  
 

120,0 120,0 Комитет по 
ЧС и ГО, 
Комитета по 
телеви-дению 
и радио, 

Програм-ма 
разви-тия 
ООН, ООН 
по вопросам 
образова-
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материалов по воп-
росам готовности к 
бедствиям и 
климатической 
адаптации, 
учитывающих 
гендерные аспекты, 
возрастные 
особенности и 
потребности лиц с 
инвалид-ностью 

населения 
(включая женщин, 
детей и лиц с инва- 
лидностью) к 
действиям при 
угрозе и 
возникновении 
стихийных 
бедствий;  
− разработаны и 
используются 
материалы в 
доступных 
форматах 
(буклеты, плакаты, 
брошюры, в т.ч. на 
шрифте Брайля, 
на тад-жикском 
жес-товом языке, 
тактильные ма-
териалы), 
обеспечиваю-щие 
участие детей с 
нару-шениями 
слуха и зрения и 
других уязвимых 
групп в 
мероприятиях по 
подготовке к 
чрезвычайным 
ситуациям 

Министе-
рства и 
ведомства, 
Местные 
исполни-
тельные 
органы 
государст-
венной 
власти, 
Общество 
Красного 
Полумеся-ца 
Таджикис-
тана  

ния, науки и 
культуры 
(ЮНЕС-КО), 
Детский 
фонд ООН 
(ЮНИ-СЕФ), 
Фонд Ага-
Хана (АКФ)  
 

 Всего: 3935,0 0,0 0,0 0,0 1885,0 1630,0 420,0   
 Итого: 16885,0 250,0 700,0 600,0 11085,0 2730,0 1520,0   

5. МОНИТОРИНГ, ОЦЕНКА И ОБНОВЛЕНИЕ ПОЛИТИКИ 
§1. Внедрение национальной системы мониторинга и оценки реализации Национальной стратегии и Плана действий 

37. Разработка и 
внедрение 
Национальной 
системы мо-
ниторинга и оценки 

− утверждена 
система мони-
торинга с клю-
чевыми инди-
каторами Сен-

140,0 0,0 0,0 0,0 140,0 0,0 0,0 Комитет по 
ЧС и ГО, 
Агентство 
статистики, 
Агентство 

Прави-
тельство 
Швейца-рии, 
Управ-ление 
ООН по 
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реализации Плана 
действий 

дайской рамоч-ной 
программы по 
снижению риска 
стихийных 
бедствий и Целей 
устойчивого 
развития;  
− создана циф-
ровая платформа 
для отслеживания 
прогресса;  
− ежегодно пуб-
ликуются отчеты;  
− прогресс 
реализации 
мероприятий по 
снижению риска 
бедствий 
регулярно 
отслеживается и 
используется для 
корректировки 
политики 

инноваций и 
цифро-вых 
техно-логий, 
Министер-
ство эконо-
мического 
развития и 
торговли 

сниже-нию 
рис-ка бед-
ствий, 
Програм-ма 
разви-тия 
ООН  

38. Создание онлайн-
портала по 
реализации мер по 
снижению риска 
бедствий с 
открытыми 
данными о 
финансировании, 
прогрессе и 
результатах 

− разработан 
концептуальный 
документ по 
созданию и 
функциониро-
ванию онлайн-
портала;  
− создан и функ-
ционирует пуб-
личный портал;  
− данные обнов-
ляются 
ежеквартально;  
− обеспечен дос-
туп для 
гражданского 
общества 

170,0 0,0 0,0 0,0 170,0 0,0 0,0 Комитет по 
ЧС и ГО, 
Агентство 
инноваций и 
цифровых 
техноло-гий, 
Агентство 
статистики 

Прави-
тельство 
Швейца-рии, 
Управле-ние 
ООН по 
сниже-нию 
рис-ка 
бедст-вий  
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 Всего: 310,0 0,0 0,0 0,0 310,0 0,0 0,0   
§2. Проведение комплексного анализа реализации Плана действий и подготовка следующего цикла программирования 

39. Комплексный 
анализ реализации 
трехлетнего плана 
и подготовка 
нового цикла 
программирования 

− проведен анализ 
существующих 
документов и 
консультации с 
Межведомственно
й рабочей группой;  
− разработан 
проект новой 
Среднесрочной 
государствен-ной 
программы по 
защите насе-ления 
и терри-торий от 
чрезвычайных 
ситуаций на 2029-
2034 годы;  
− разработан и 
согласован проект 
нового Плана 
действий на 2029-
2031 гг;  
− проведены 
инклюзивные 
консультации с 
уязвимыми 
группами 
населения;  
− новый цикл 
стратегичес-кого 
планирования 
основан на 
данных, уроках и 
инклюзивных 
консультациях 

150,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 150,0 Комитет по 
ЧС и ГО, 
Общество 
Красного 
Полумеся-ца 
Таджикис-
тана, 
Межведомств
енная 
рабочая 
группа 
Националь-
ной Пла-
тформы по 
снижению 
риска сти-
хийных 
бедствий 

Дирек-торат 
Европей-
ской ко-
миссии по 
вопросам 
граждан-
ской  
защиты и 
гумани-
тарной 
помощи (DG 
ECHO) 

 Всего: 150,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 150,0   
 Итого: 460,0 0,0 0,0 0,0 310,0 0,0 150,0   
 В общем: 164000,0 1370,0 6651,0 7135,0 85755,0 39312,0 23777,0   
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